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La trajno galopas sur la ĉina lando,
Esperanto ligas la popolojn.
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LA 7-A ESPERANTO-KONGRESO DE NORDORIENTO KAJ
INTERNA MONGOLIO DE ĈINIO

En la 16-18 de aŭgusto okazis la 7-a Esperanto-kongreso de tri nordorientaj provincoj kaj Aŭtonoma
regiono de Interna Mongolio en Changchun, la ĉefurbo de Jilin-provinco, Ĉinio kun la kongrestemo
“Penege plibonigu la Esperantan kapablon”. Pli ol cent esperantistoj el Kunming de Yunnan-provinco,
Shenyang de Liaoning-provinco, Jilin de Jilin-provinco, Harbin de Heilongjiang-provinco, Huhehaote kaj
Baotou de Interna Mongolio, Beijing, Tianjin, Shanghai kaj aliaj urboj ĉeestis la kongreson, inkluzive de la
estroj de Ĉina Esperanto-Ligo kaj Ĉina Fervojista Esperanto-Asocio. Inter la kongresanoj estis gesinjoroj
Bak Gi Wan, kiuj laboras kaj loĝas en la urbo Yanji, la ĉefurbo de Yanbian-a Korea-nacieca Aŭtonoma
regiono. La ĉiu programo de la kongreso konsistanta el vesperoj, prelegoj kaj kunsidoj iris en
Esperanto.Ĉiuj kongresanoj ĝuis la etoson de Esperantujo. Dum la kongreso s-ro Han Zuwu, prezidanto de
Ĉina Fervojista Esperanto-Asocio prezentis al ĉiuj ĉeestantoj pri la IFEF, ĝiaj kongresoj kaj siaj travivaĵoj
en diversaj landoj. Sekve li respondis al la interesintoj pri la rilataj informoj de la IFEF-kongresoj kaj
procedoj por partopreni en la kongresoj.

Kunfoto de la kongresanoj

En la 17-a de aŭgusto la pli ol dek fervojistoj renkontiĝis kaj kunsidis pri la preparado por la
IFEF-kongreso okazonta en Ĉinio en 2015. S-rino Chen Shi, vicprezidanto de la Ĉina Esperanto-Ligo diris,

ke refoja okazigo de IFEF-kongreso en Ĉinio estas grava evento
en la Esperanto-movado en Ĉinio, ni devas subteni la aferon
tutforte. S-ro Duan Yongxing, direktoro de Kunming-a Arta
Instituto ĝoje esprimis, ke lokaj esperantistoj havas grandan

feliĉon gastigi la IFEF-kongreson
en Kunming, kies belaj turismaj
vidindaĵoj, gastemaj nacimalpli-
multoj aligas diverslandanojn kaj

aktivajn esperantistojn.
Ni aktive preparos por la

67-a IFEF-kongreso en la
bela ĉefurbo de Yunnan-a
provinco, sudokcidenta parto
de Ĉinio. La granda sukceso de la 45-a Konferenco de ILEI en
Kunming en 2012 riĉigis iliajn spertojn en la organizado de la
internaciaj kunvenoj kaj forte stimulas ilin bone plenumi la
honoran taskon por la IFEF-kongreso. ■ La red.
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FREŜA NOVAĴO: LA 10-A ĈINA
KONGRESO DE ESPERANTO OKAZOS

EN ZAOZHUANG

Estas decidite, ke la 10-a Ĉina kongreso de Esperanto okazos de la 15-a ĝis la 17-a
de novembro ĉijare en la urbo Zaozhuang, Shandong-provinco. Tio estas ĝojinda kaj
gratulinda granda evento en la Esperanto-movado en Ĉinio. Dum la kongreso inaŭguriĝos la
Ĉina Esperanto-Muzeo en Zaozhuang-a instituto, kiu unuafoje bonvenigos la unuajn
vizitantojn venontajn de diverslokaj esperantistoj de Ĉinio en la bela ora aŭtuno. En la
programo de la kongreso estos la niveloj B1,B2 kaj C1 de la UEA-KER ekzamenoj, kunsidoj
de Ĉina Fervojista Esperanto-Asocio, ĉina sekcio de ILEI, Ĉina Junulara Asocio kaj estroj
de diverlokaj Esperanto-organizoj, krome okazos vesperoj kaj ekskursoj dum kaj post la
kongreso. ĈFEA konigos al la kongresanoj pri la 67-a Esperanto-kongreso de IFEF okazonta
en Kunming en 2015 en Ĉinio. En la kongreso estos elektitaj novaj estraro kaj konsilantoj
de ĈEL, estos premiitaj avangardaj lokaj Esperanto-organizaĵoj kaj modelaj individuaj

esperantistoj.
Kompreneble ĉinaj

fervojistoj renkontiĝos kaj
kunsidos en Zaozhuang por
diskuti pri la asocia afero de
ĈFEA kaj preparado por la
IFEF-kongreso ktp. Ili
klopodos plene por sukcesigi la
kongreson. Ĉinaj fervojistoj
kaj ĉinaj esperantistoj
bonvenigas diverslandajn
fervojistojn kaj amikojn en la
mondo al Ĉinio.

Jen estas la skemo pri la
situo de la urbo Kunming kaj
Yunnan-provinco de Ĉinio. ■

- La red.
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EKKONSTRUO DE LA KUNMING SUDA FERVOJSTACIO
La Kunming suda fervojstacio, kunliganta grandrapidajn fervojliniojn Yungui, Hukun, Kunyu

kaj aliajn novkontruitajn liniojn, ekkonstruiĝos en novembro 2013. Kiam la nova Kunming suda
stacio estos finkonstruita, ĝi kunfunkcios kun la nuna fervojstacio Kunming samtempe. La nova
Kunming suda stacio estos finkonstruita kaj funkciiĝos en 2016.

La nova Kunming suda fervojstacio situas en la Nova Chenggong distrikto ĉe Longtan-monto
de la urbo Kunming. La nova stacio proksimiĝas al la novkonstruita urba administra centro je 3
kilometroj kaj distancas al Kunming fervojstacio 28 km. La tuta konstrua areo estas 334 700
kvadratajn metrojn. La totala investo estas 3 miliardoj 280 milionoj da RMB yuanoj. Laŭ la projekto
la stacidomo inkluzivas 16 peronojn kaj 30 relojn. La jara ekspeda plano de la stacio estas:
freŝdataj priservitaj pasaĝeroj estos 31 200 000, foraj estos 46 930 000, tagmeznombraj -- 128
000, la pintotrafikhoraj -- 12 000, la plej alta kolektnombro de pasaĝeroj -- 12 000.

La nova Kunming suda stacio determinos la funkcion de grandrapidaj pasaĝer-trajnoj de la
linioj Hukun, Yungui kaj aliaj, sed la nuna Kunming stacio- mezrapidaj trajnoj.

La nova stacio de la urbo “brila perlo en altebenaĵo” karakteriziĝas kun la temo “dancantaj
paseroj en la bele floranta printempa urbo ” per la konstrua lingvo “nacia harmonio kaj internacia
interfluo” “sudokcidenta nodo kaj sudazia pordo”.

La nova stacidomo havas kvar etaĝojn:tri surteraj etaĝoj kaj unu subteraj etaĝoj. La teraj tri
etaĝoj estas atendejoj, la dua etaĝo estas peronoj, la unua etaĝo estas transŝanĝa halo,elirejoj,
taksia akceptejo kaj ekipaĵoj, la subtera etaĝo estas la peronoj de metrooj N-ro 1 kaj N-ro 4. La
nova Kunming suda stacio formos la grandegan multforman artikon de fervojo, metroo, aŭtobuso,
taksio kaj aliaj trafikiloj. ■ -- de Han Zuwu
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MIA VOJAĜO EN EŬROPO PER ESPERANTO（III）
HAN ZUWU

La Interkultura Centro Herzberg
Antaŭ malgranda

duetaĝa domo si-
danta en la urbo-
centro de Herzberg
am Harz staras du
flagostangoj ambaŭ-
flanke de la pordo de
la domo. Sur unu el
ili flirtas la verdstela
flago kaj sur la alia --
la flago de la Eŭropa
Unio. De sur la muro
ĉe la pordo pendas
kupra tabulo sur kiu
legiĝas verdaj vortoj:
Inter- kultura Centro
Herz- berg kaj
Germana Esperanto-
Centro.En la unua
etaĝo estas kuirejo, tualetejo, konservejo kaj dormoĉambroj, sur la dua -- kunvenejo, klasĉambro,

biblioteko, arkivo,
kabineto, pres- kaj
kopi-ĉambro. La centro
konsistas el tri organizoj:
la Germana Esperanto-
Centro, inkl. de la eduka
kaj kultura filio de la
Germana Esperanto-
Asocio, la Germana ILEI-
sekcio kaj la regiona klubo
Esperanto-Societo Sud-
harco (Südharz).

La kupra ŝildo de la Interkultura Centro Herzberg kaj la Germana Esperanto-Centro

La domo de la Interkultura Centro Herzberg
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Dank' al klopodado de loka esperantisto s-ro Joachim Giessner dum dekoj da jaroj, la centro estis
fondita en la 20-a de novembro 2004. Kaj ankaŭ dank' al plurflanka klopodado de s-ro Peter Zilvar kaj
s-ino Zsofia Korody, la urba parlamento unuanime konsentis kaj decidis nomi la urbon Herzberg am Harz
per la Esperanto-urbo.

Kunfotado antaŭ la pordo de la Interkultura Centro Herzberg

Kiel kunlaboranto de la urba registaro Herzberg am Harz, la Interkultura Centro Herzberg kune kun la
urba registaro konstruis bazan E-organizon en la urbo por servi al Esperanto. Aperis en la urbo unue la
Interkultura Centro Herzberg, bonvenigŝildoj kaj vojmontriloj en la lingvoj germana kaj Esperanta, poste
Esperantaj memoraĵoj kaj slogano-tabulo, propagandaj folioj faldeblaj, poŝtkartoj, statuo de L. L.
Zamenhof, Esperanto-Muzeo, Esperanta Ekspozicio, Esperantaj retpaĝoj, informiloj kaj turismaj gvidlibroj
en pluraj lingvoj kaj tiel plu. La Interkultura Centro Herzberg liveras servojn por Esperantaj projektado,
tradukado, desegnado kaj farado. La laborantoj de la Interkultura Centro Herzberg estis ĉefaj organizantoj
de la ĉi-foja Internacia Fervojista Esperanto-Kongreso, kaj en ordinaraj tagoj ili ofte faras interŝanĝojn kun
Esperantaj organizoj kaj individuoj
el diversaj landoj de la mondo.

Esperanto-trinkejo en Munĥeno
Munĥeno, la tria granda urbo de

Germanio post Berlino kaj
Hamburgo, estas la ĉefurbo de
Bavario. Ĝi funkcias kiel la plej
granda centro ekonomia, trafika kaj
kultura. En la fervoja stacidomo ni
renkontiĝis kun samideanoj Fritz
Hilpert kaj Georg Kriegmair, kiuj




